/La progettazione 2014-2020 prevede la compilazione online di tutte le informazioni fisiche, finanziarie e \
descrittive dell'operazione/progetto attraverso la nuova release dell'applicativo Sifer-SA.

La nuova progettazione non prevede piu la compilazione del file .rtf "Formulario allegato all'operazione”.

| campi descrittivi andranno compilati attraverso la procedura web in apposite form di testo che prevedono
limitazioni al numeri di caratteri da utilizzare.

Il presente documento rappresenta un Fac-Simile di formulario che verra generato da Sifer-SA al termine

Qella compilazione di tutte le sezioni di progettazione.
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Programmazione 2014-2020

"INVITCO A PEESENTARRE CQPERLZTICONI PER L' OCCUOPRZICHE
PO FS5E Z014/2020 Obiettivo Tematico B — Priorita di Imvestimento 8.1
Locesso all'occupazione per le persone in cerca di lavoro e inattive,
compresi i discocupati di lunga durata = le persone che si trovano ai
margini del mercato del lavoro, nonché attraverso iniziatiwe locali per
l'occupazione e il sostegno alla mobilitd professiomnale®

Deliberae di Giunte RKegiconale n. 131 del 1&6/02,2015
"RZIOWE 1™ Scadenza del 2370472015

Formulario Operazione Bif PR Z01l5-xx=x/BER
Titolo Operazione

Ohiettivo tematico:

8. Promuovers un’occcupazione sostenibile & di gualitd & sostenerse la
mobilitd dei lavoratori

Canale di finanzizmentso:

Agszse I - Occupazions

e
Prigoritae di imovestim=nto:

B.1 - BAccesso all'occupazione per le persone in cerca di lavoro =
inattive, compresi 1 disoccupati di lunga durata & le persone che si
trovans ai margini del mercato del lavoro, nonché attraverso iniziatiwve
locali per l'occcupazione & il sostegno alla mobilitd professicnale.

Shiettivo specificor

B.1 - Favorire 1'inserimento lavorativo & 1foccupazione del disoccupati
di lunga durata & dei soggetti con maggiore difficoltd di imserimento
lavorativo, nonché il sostegno delle persone a rischico di disoccupazions
di lunga durata.

Codice organismo: Ragione sociale:

NHNH | Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing
elit.

Raggruppams=nto tra soggetti (RTI, Progettistar
partenariato) -

o 5i 2 HNo

Nomero di progetti dell’soperasione: MNmero partecipanti fisicis

7 12

Finanziaments pubblico richissto £ _EEE _E5E €
1ltre guobte pobbliche £ _EEE _EEE €£
Contributoc privato £ _EEE €5, €L
- ————————

Importo totale cperazicne £ _EEE _£EE £




Obiettivi = risoltati attesi dellfoperazicns (max 5. 000):

Bepean massa. Cum sociis natogue penatibus et magnis dis parturient
montes, nascetur ridiculus mus. Donec guam felis, ultricies nec,
pellentesgue eu, pretium guis, sem. HKHulla conseguat massa guis enim.
Donec pede justo, fringilla wel, aliguet nec, vulputate eget, arcu. In
enim Jjusto, rhoncus ut, Iimperdiet &, wenenatis witae, Justo. Hullam
dictum felis eu pede mollis pretium. Integer tincidunt. Cras dapibus.
Vivamus elsmentum semper nisi. RLesnean wvulputate eleifend tellus. Lsnean
leo ligula, porttitor eu, conseguat wvitae, eleifend ac, enim. Aliguam
lorem ante, dapibus in, wiwverra guis, feugiat &, tellus. Phasellus
viverra nulla ut metus varius lacreet. Juisgue rutrum. Aenean imperdiet.
Etiam ultricies nisi wvel augue. Curabitur ullamcorper ultricies nisi. Ham
eget dui. Etiam rhoncus. HMascenas tempus, tellus eget condimentum
rhoncus, sem guam semper libero, sit amet adipiscing sem negue sed ipsum.
Ham guam nunc, blandit wel, luctus pulvinar, hendrerit id, lorem.
Maecenas nec odioc et ante tincidunt tempus. Donec witaese sapien ut libero
venenatis faucibus. Hullam guis ante. Etiam sit amet orci eget eros
faucibus tincidunt. Duis lec. 5S5ed fringilla mauris sit amet nibh. Donec
sodales sagittis magna. Asnean massa. Cum sociis natogue penatibus et
magnis dis parturient montes, nascetur ridiculus mus. Donec guam felis,
ultricies nec, pellentesgue eu, pretium guis, sem. HNulla conseguat massa
guis enim. Donec pede justo, fringilla wel, aliguet nec, wvulputate eget,
arcu. In enim justoc, rhoncus wut, imperdiet a, wenenatis witae, Jjusto.
Hullam dictum felis eu pede mollis pretium. Integer tincidunt. Cras
dapibus. Vivamus elementum semper nisi. Asnean vulputate eleifend tellus.
Aepean leoc ligula, porttitor eu, conseguat wvitae, eleifend ac, enim.
Aliguam lorem ante, dapibus in, wiverra guis, feugiat a, tellus.
Phasellus wiverra nulla ut metus varius lacreet. [uisgue rutrum. Asnean
imperdiet. Etiam wultricies mnisi wel augue. Curabitur ullamcorper
ultricies nisi. MHam eget dui. Etiam rhoncus. Maecenas tempus, tellus eget
condimentum rhoncus, sem guam semper libero, sit amet adipiscing sem
negue sed ipsum. Ham guam nunc, blandit wel, luctus pulwinar, hendreritc
id, lorem. Maecenas nec odio et ante tincidunt tempus. Donec witae sapien
ut libero wenenatis faucibus. Nullam guis ante. Etiam sit amet orci eget
eros fawcibus tincidunt. Duis leo. Sed fringilla mauris sit amet nibh.
Donec sodales sagittis magna. In enim justo, rhoncus ut, imperdiet a,
venenatis witae, Jjusto. MNullam dictum felis eu pede mollis pretium.
Integer tincidunt. Cras dapibus. Vivamus elementum semper nisi. LAsnean
vulputate eleifend tellus. &Aesnean leoc ligula, porttitor eu, conseguat
vitae, eleifend ac, enim. Aliguwam lorem ante, dapibus in, wiverra guis,
feugiat a, tellus.




Tematiche secondaris

0i. Sostegno all'uso efficiente delle risorse & al passaggic o 3i o Ho
ad on'economia 2 basse mmissioni di carbonlio {max 1.000):

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuser adipiscing =lit. Aensan commodo
ligula eget dolor. Aenean massa. Cum sociis natogue penatibus 2t magnis
dis parturient montes, nascetur ridiculus mus.
5. Promomiocne dellas sﬂnpetitivira' delle PMI (max I1.000):

o 3i o Ho

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuser adipiscing elit. Aensan commodo
ligula eget dolor. Asnean massa. Cum sociis natogue penatibus et magnis
dis parturient montes, nascetur ridiculus mus.

05. Miglioramento dell'accesso alle tecmologie dell "informasiones o 3i o Ho
= della comnnicazion=, nonche dell'impiego = dellas gualitd delle medesime (max 1.003):

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit. Renean commodo
ligula eget dolor. Asnean massa. Cum sociis natogue penatibus et magnis
dis parturient montes, nascetur ridiculus mus.

07. Barits di gen=r= (max 1_0600): o Bi o Mo
Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit. Aesnean commodo
ligula eget dolor. Renean massa. Cum sociis natogue penatibus et magnis
dis parturient montes, nascetur ridiculus mus.

Esplicitare il contributo dell’operazione al
raggiungimento degli obiettivi delle
tematiche secondarie previste dal
Programma Operativo, se pertinente




Nom . Titolo progetto Cod . Tipologiz Costo
Bog. progetio
Progetto di formazione 01 Forma=zione per
avente a riferimento il l'acguisizione di
. . . . o . €_EEE_EE
Sistema Begionale dells qualifiche di accesso ’
dualifiche & all'area professicnale
. . coz2 Formazione per
Progetto di formazione . .- .P .
avente a riferimento il 1'acquisizione di
. P . qualifiche di €_EEE_EE
Sistema Begionale dells - }
] e o approfondimento tecnico —
dualifiche B - . .
specializzazione
- FCO3 Sistema regionale d4di
Progetto di - g
. . . certificazione delle
certificazione delle .
_ . Competenze per £_€EEE, EE
competenze acquisite . R .
] . . l'acguisizione di una
riferite al progetto A i
qualifica
- FCO3 Sistema regionale d4di
Progetto di - - g
. i . certificazione delle
certificazione delle .
_ o Ccompetenze per £ _EEE, EE
competenze acquisite . R .
- - B, l'acguisizione di una
riferite al progetto B s
gqualifica
Progetto di aoz2
5 accompagnamento al Aocompagnamento al lavoro | €.€E€,EE
lavoro

Elenco riepilogativo dei progetti
che compongono I'operazione
generato automaticamente da
Sifer

VAN

Tipologie di azione




Descrizione dell’impiants proge=ttuoale: coerensa, integrasions = ssquenzizlitd dei
pProgettl che compongons lfoperazions (max 2.500) :

Sed ut perspiciatis unde omnis iste natus error sit  wvoluptatem
accusantium doloremgue laudantium, totam rem aperiam, =ague ipsa guae ab
ille imwentore weritatis et guasi architecto beatae witae dicta sunt
explicabo. Memo enim ipsam wvoluptatem guia wvoluptas sit aspernatur aut
odit aut fugit, sed guia conseguuntur magni dolores eos gui ratione
voluptatem segui nesciunt. MHegue porro guisguam est, gui dolorem ipsum
guia dolor sit amet, consectetur, adipisci welit, sed guia non numguam
eius modi tempora incidunt uwt labore et dolors magnam aliguam guaerat
voluptatem. Ut enim ad minima weniam, guis nostrum exercitationem wullam
corporis suscipit laboriosam, nisi ut aliguid ex ea commodi conseguatur?
iduis autem wel eum iure reprehenderit gui in ea woluptate welit esse guam
nihil molestiae conseguatur, wvel illum gui dolorem euwm fugiat guo
voluptas nulla pariatur? At wero eos et accusamus et iusto odio
dignissimos ducimus gui blanditiis praesentiuvm wvoluptatum deleniti atgue
corrupti guos dolores et guas molestias excepturi sint  occaecati
cupiditate non provident, similigue sunt in culpa gui officia deserunt
mollitia animi, id est laborum et dolorum fuga. S5ed ut perspiciatis unde
omnis iste natus error sit voluptatem accusantium doloremgue laudantium,
Totam rem aperiam, =ague ipsa guae ab illo inventore weritatis et guasi
architecto beatae witae dicta sunt explicabo. Hemo enim ipsam woluptatem
guia woluptas sit aspernatur aut odit aut fugit, sed guia conseguuntur
magni dolores eos gui ratione woluptatem segui nesciunt. MHegue porro
guisguam est, gul dolorem ipsum guia dolor sit amet, consectetur,
adipisci welit, sed guia non numguam eius modi tempora incidunt ut labore
et dolore magnam aliguam guaserat wvoluptatem. Ut enim ad minima weniam,
guis nostrum exercitationem ullam corporis suscipit laboriocsam, nisi ut
aliguid ex esa commodi conseguatur? Juis autem wel eum iure reprehenderitc
gui in ea wvoluptate welit esse guam nihil molestiae conseguatur, wel
illum gui dolorem eum fugiat guo wvoluptas nulla pariatur? At wvero sos et
accusamus et iusto odic dignissimos ducimus gui blanditiis prassentium
voluptatum deleniti atgue corrupti guos dolores et guas molestias
excepturi sint occaecati cupiditate non provident, similigue sunt im
culpa gui officia deserunt mollitia animi, id est laborum =t dolorum
fuga.




Inserire I'elenco di tutti i partner che partecipano
direttamente alla realizzazione delle attivita compreso i
soggetti per i quali non & prevista una quota pubblica di

finanziamento
Eﬂg'g'ﬂ i attoatori M

Codice .ﬁ:g:.:lue ociale Indirizzo seds legale Modzlica di toota

SIge 0l SImo

partecipasions pubblica
richiesta

Indirizzo 1

i £ _EEE &8

A Ente 1 CAP1 Comunel (DPR1) Titolare C_EEE, E2
Indirizzo 2

- £ _EEE &8

A Ente 2 CAD? ComuneZ (DR2) Dartner C_EEE, E2

Fools = modalita di collaborasions degli attuatori n=lla reslizsasions= dellfoperasions

(max 2.000):

Sed wut perspiciatis

accusantium doloremgue laudantium,
illo inwventore weritatis et guasi a&arc

explicabo.

unde o

Box descrittivo compilabile solo se nella
tabella “Soggetti attuatori” sono stati
inseriti altri soggetti oltre al Titolare

r

k delloperazione.

Soggetti proomotord

Ragione sociale

Contriboto (non attuvativeo) 2llfimpianto progettoale (max 5000

Promotore 1

Ut enim ad minima weniam, guis nostrum
exercitationem ullam corporis suscipit laboriosam,
nisi ut aliguid ex ea commodi conseguatur?

Promotore 2

QJuis autem wel eum iure reprehenderit gui in ea
voluptate welit esse guam nihil molestiae
conseguatur, wel illum gui dolorem eum fugiat guo
voluptas nulla pariatur?

—

brevemente il contributo

\_

Inserire I'elenco dei soggetti che
promuovono l'operazione ma che non
intervengono direttamente nella
realizzazione della stessa. Esplicitarne

~

J




Soggetti delegati

Codice fiscale parctita IVA Eag’imc soriale | Indirizzo cede legale J=.EF-EII'I.':I
Ente 1 Indirizzoc 1
AARRARNMANNANMNER | 12345678301 CAP1l Comunel (PR1l} | €.EEE,EE

Contenuto dell’zttivita delegata (max FO00):

Ut enim ad minima weniam, gQuis nostrum exXercitationem ullam corporis
suscipit

Requisiti del soggetto (compe=tenze = =speri=nge realtive allfattivitd delegata) (max F00) -

Ut enim ad minima weniam, gQuis nostrum exXercitationem ullam corporis
suscipit

Motivazioni della sc=lta (max S00):

Ut enim ad minima weniam, guis nostrum exercitationem ullam corporis
suscipit

Totale importi attribuiti 2i soggetti delegati £€.66E €€
A

\

Inserire I'elenco dei soggetti a cui si
intende delegare alcune attivita nel
rispetto di quanto previsto dal paragrafo
15.2 della DGR 105/2010. Esplicitare
sinteticamente il contenuto dell’attivita
delegata, i requisiti del soggetto e le
motivazioni della delega

&

o\

J




Altre informszionl & completamento dellzs descrigions dell "operasions (max 2.000):

Li Europan lingues 25 membres del sam familie. Lor separat existentie es
un myth. Por scientie, musica, sport etc, litot Europa wusa 1i sam
vocabular. Li lingues differe solmen in 1i grammatica, li pronunciation e
1li plu commun wvocabules. Omnicos directe al desirabilite de un nov lingua
franca: Cm refusa continuar payar custosi traductores. At solmen va esser
necessi far uniform grammatica, pronunciation e plu sommun parcles. Ma
guande lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingue es5 plu
simplic & regulari guam ti del coalescent lingues.

Li Eurcopan lingues =5 membres del sam familie. Lor separat existentie es
un myth. Por scientie, musica, sport etc, litot Europa wusa 1li sam
vocabular. Li lingues differe solmen in 1i grammatica, li pronunciation e
1i plu commun vocabules. Omnicos directe al desirabilite de un nov lingua
franca: Cm refusa continuar payar custosi traductores. At solmen va esser
necessi far uniform grammatica, pronunciation e plu sommun parcles. Ma
guande lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingus es plu
simplic & regulari guam ti del coalescent lingues.

Li Europan lingues 25 membres del sam familie. Lor separat existentie es
un myth. Por scientie, musica, sport etc, litot Europa wusa 1i sam
vocabular. Li lingues differe solmen in 1i grammatica, li pronunciation e
1li plu commun wvocabules. Omnicos directe al desirabilite de un nov lingua
franca: Cm refusa continuar payar custosi traductores. At solmen va esser
necessi far uniform grammatica, pronunciation e plu sommun parcles. Ma
guande lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingue es5 plu
simplic & regulari guam ti del coalescent lingues.

On refusa continuar payar custosi traductores. At soclmen va esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation e plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, 1li grammatica del resultant linguse es5 plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingues.




Nomero progetto: Titolo:

1l | Progetto di formazione avente a riferimento il Sistema
Regionale delle Qualifiche A

Tipologiar
C0l — Formazione per l'acgquisizione di gualifiche
di accesso all'area professicnale

Attestato rilasciato:

Certificato di gualifica professicnale {ai sensi della DER 73572013}

Codice organlsmo Soggetto refersnte:
referenter

HHHN | Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing
elit.

Denominazions sres professionale:

area professiocnale

Denominazion=s gualifica:

qualifica

Unitd di competense da cerctificare:

UCl - osijdfhios fsduhfsdion

UZ2 — isdufh esifh weoif
UC3 - dghiosue uifyhswt
UC4 — unicefhiocuwefwel dewfg

Codice sattope:

80989 — Varie

- -
Data termine iscrisioni: sta inigic prevista: Dotz fine previstar

e/ ME S ARLE /MM LADD G MM/ ALAE

Sedi di svolgimento del progetio

Compone Provincia Referente Te=l=fono =-mail

Comune 1 Prov 1 Home Eagncme [ S mail@email it

Contribute del progetto 2l raggivagimento dell'obiettive dell'operagicones (max 2.000)

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit. Aesnean commodo
ligula eget dolor. Aensan massa. Cum sociis natogue penatibus et magnis
dis parturient montes, nascetur ridicwulus mus. Donec guam felis,
ultricies nec, pellentesgue eu, pretium guis, sem. Mulla conseguat massa
guis enim. Donec pede justo, fringilla wel, aliguet nec, vulputate eget,
arcu. In enim justo, rhoncus wut, imperdiet a, wenenatis witae, Jjusto.
Hullam dictum felis eu pede mollis pretium. Integer tincidunt. Cras
dapibus. Vivamus elementum semper nisi. Asnean vulputate eleifend tellus.
Bepean leo ligula, porttitor eu, consegquat wvitae, eleifend ac, enim.
Aliguam lorem ante, dapibus in, wviwverra guis, feugiat a, tellus.
Phasellus wiverra nulla ut metus warius lacreet. Quisgue rutrum. Asnean
imperdiet. Etiam ultricies mnisi wel augue. Curabitur ullamcorper
ultricies nisi.




Arma territoriale so cul insiste 17intervento:

k Montagna orientale

Motivazion= scelta [(max 2.000) -

Lorem ipsum dolor sit amet, co

r adipiscing elit. Asnean commodo
ligula eget dolor. Asnean mass 1

natibus =t magnis

dis parturient montes, felis,
ultricies n=c, pellentesgl  Selezionare I'area territoriale sulla quale si t massa
quis enim. Donec pede Jug  oanifasteranno prevalentemente gli effettidel [ =3=t.
arcu. In enim Jjusto, ¢ ] 17 I ] Juato.
Nullam dictum felis e progettq. Si spec.lflca che andra selezionato L ctetusr
adipiscing elit. Asnsan uno tra | seguenti valori: g2a. Cum
sociis natogue penatibu Bologna; Piacenza; Parma; Reggio nagcetur
ridiculus mus. Donec qﬂa‘i nell'Emilia; Modena; Ferrara; Ravenna; Forli; | Pretium
quis, sem. Nulla consequi  cagena: Rimini; Montagna occidentale: Fingilla
ipaum dolor =it amet, ] | : commodo
lignla eget dolor. Asnem Montagna centrale; Montagna orientale; magnis

dia parturient montes, Delta del Po; Area del sisma. felis,
ultricies nec, pe llenteaq‘& /Zat maEEa

quis enim. Donec pede justo, Irringilla.

Risultati attesi in termini professionali = occupazionali dei destinatari: (descrivers i
potenziali sboochi occupazionali, sia in termini gualitativi che guantitativi, supportati
da evidenre = adegquata documentaricne] (max 3.000) -

Eed ut perspiciatis unde ommis 18te natuse error =1t voluptatem
accusantium doloremgue laudantium, totam rem aperiam, =sague ipsa guae ab
illes inwentore weritatis et guasi architecto beatas witase dicta sunt
explicabo. Nemo enim ipsam woluptatem guia woluptas sit aspernmatur aut
odit aut fugit, sed guia consegquuntur magni dolorea 08 gul ratione
voluptatem segui nesciunt. MHegue porro guisguam est, gui dolorem ipsum
quia dolor sit amet, consectetur, adipisci welit, sed guia non numguam
eius modi tempora incidunt ut labore =t dolore magnam aliguam guaerat
voluptatem. Ut enim ad minima wveniam, guis nostrum exercitationem ullam
corporis suscipit laboriocsam, nisi ut aliguid ex sa commodl conseguatur?
fuis autem wvel sum iure reprehenderit gqui in sa wvoluptate welit esse guam
nihil molestiae conseguatur, wel illum gui dolorem eum fugiat guo
v-::luEItaE: nulla pariatur?

Cluster 4di utenza:

Giocvani/Adulti non in possessc di Capacitd e conoacensze attinenti le
qualifiche dell’area professionale, discccupati

[ Utenza predeterminata:

o 81 o No

Numero destinatari complessivi:

_G'nl:ppcl vulnerabile:

!\ COpzione 1

N\

Se il progetto non é rivolto a nessuna

categoria di gruppi vulnerabili selezionare 1o
I'opzione “Nessuna tipologia di

svantaggio”




Descrizione dei reguisiti dei partecipanti in ingresso compresc sventualil conoscenge =
capaciti sia gen=rali, non specifiche rispetto zll'ar=a professiocnale, s5ia attinenti
1lfzrea professionzle (max. 3.004):

Por scientie, musica, sport etoc,

1l _sam wocasbular T

lingues differe solmen in 1i grammatj
vocabules. Cmnicos directe al desir
refusa continuar payar custosi tra
far uniform grammatica, pronunciati
lingues coalesce, li grammatica de
regulari guam ti del coalescent 1i
plu simplic & regulari guam li exis
simplic guam Oocidental in fact, it w I. & O nglese 1Ir¢ |
va semblar un simplificat Angles, guam un skeptic Cambridge amico dit me
gue QOcocidental es. Li Europan lingues =25 membres del sam familie. Lor
separat existentie es un myth. Por scientie, musica, sport etc, litot
Eurcpa usa li sam wocabular. Li lingues differe solmen in l1i grammatica,
1li pronunciation € 1li plu commun wvocabules. Omnicos directe al
desirabilite de un nov lingua franca: On refusa continuar payar custosi
traductores.

Descrivere i requisiti formali e sostanziali dei
partecipanti in ingresso esplicitando eventuali
capacita e/o conoscenze generali o specifiche
rispetto allArea Professionale (SRQ)

-

—
Sono previste, come regoisiti in ingresso, conoscense sttinenti le= UC di riferimento?

2 5i o Mo

Specificare:

(UC1l}) Por scientie
— (UC1l}) musica
- [(OC3)} sport

_—
z50, capacita sttinenti le OO0 di riferimentoc?

o 5i o Mo

Speci fi-ra:.':.'\/

- (UC3) Cmnicos

Modalita di puobblicizsasions dellfinigigtiva (max 2.000):

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation & 1i plu commmuan
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: Cm
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wa esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation = plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, li grammatica del resultant lingue es5 plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingues. Por scienmtie, musica, sport etc,
litot Europa wusa 1li sam wocabular. Li lingues differe solmen inm 131
grammatica, li pronunciation e 1li plu commun wvocabules. Omnicos directe
al desirabilite de un nov lingua franca.

11




Modaliti di wverifica dei reguisiti di accesso. Specificare attraverso guale procedura si
intendans verificare i pequisiti dei partecipanti in ingresso. Indicare anche modalitd =
stromenti (max. ZF.000):-

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen inm l1i grammatica, li promunciation e 1i plu commun
vocabules. Cmnicos directe. It wva esser tam simplic guam Occidental in
fact, it wa esser Occidental. A un Angleso it va semblar un simplificat
Angles, guam wun skeptic Cambridge amico dit me gue Ococidental es. Li
Eurcpan lingues =5 membres del sam familie. Lor separat existentie &5 un
myth. Por scientie, musica, sport etec, litot Eurcpa usa li sam wvocabular.
Li lingues differe solmen in 1li grammatica, 1li promunciation & 1i plu
compmun vocabules. Umnicos directe al desirabilite de wun nov lingua
franca: On refusa continuar payar custosi traductores.

Criterio utiligzato nell individerasions del partecipanti o nella selesione ded
partecipanti al progetto:

Criterio di selezione

Selegpione del partecipanti: specificare sttraversoc goaele procedura =i intendano
selegionace i parctecipanti in ingressg. Indicare aoche tempistica, strumentasions e
personale dedicato. (max. 20000

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen inm l1i grammatica, li promunciation e 1i plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: On
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wva esSser necessi
far uniform grammatica, pronunciation e plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, 1i grammatica amico dit me gue Occidental es. Li
Eurcpan lingues =5 membres del sam familie. Lor separat existentie &5 un
myth. Por scientie, musica, sport ete, litot Europa usa li sam wvocabular.
Li lingues differe solmen in 1li grammatica, 1li promunciation & 1i plu
commun vocabules. UOmnicos directe al desirabilite de wun nov lingua
franca: On refusa continuar payar custosi traductores.

Riconoscimento di croaditi (max. Z.003)

Por scientie, music
lingues differe solmen

etc, litot Europa usa 1li sam wocabular. Li
tica, li promunciation & 1li plu commun

wvocabules. Cmnicos s wl s Smgnca: Cn

refusa continuar p bE 1o .k 1 cessi
. Specificare la modalita con cui si procedera a

far uniform gramma quande

lingues coalesce, riconoscere, in termini di crediti formativi, competenze “in - |1:i- =

regulari guam t©i d4  ingresso” corrispondenti agli obiettivi formativi del corso; e, 1
grammatica del res| |3 formalizzazione viene effettuata su richiestainbasea  fi <el
coalescent lingues.| guanto previsto dal SRFC e dalla DGR 105/10 - qularl
guam li existent E Hental

in fact, it wva Paragrafo 12.1.2 “Riconoscimento crediti”

simplificat Angles,

-
e5_. Li Europan lingues s membres del sam familie. Lor separat existentie
es un myth. Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1i sam
vocabular. Li lingues differe solmen in li grammatica, li pronunciation e
1i plu commun vocabules. Omnicos directe al desirabilite de un nov lingua
franca: Cm refusa continuar payar custosi traductores.

<J{ar umn
= dental
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Riepilogo moduli del progetto formativo

Modnli
T. J.=il.':ll:l del modnleo Emtenuti del] modolo: Eh::ata {ore=) Metodologie Al tp=
S wnitd formatiwa: = modalita m=todologis
Anla Froject | El=arning | Stage= | Totale formative e modalita
work formative
. . - For
A un Angleso it | 1i grammatica del ccientie
l]va semblar un resultant lingue 100 Q Q 30 130 ST Hessuna
) s o - ) musica,
simplificat es plu simplic
sport etc
- (UOC1l) Lorem ipsum dolor sit amet,
Fonoscenze dal inlo - [LT:__II n::unsectv._?tuer adipiscing elit. Aenean commodo ligula
- (UCl) eget dolor. Asnean massa.
— (UC2) Cum sociis natogue penatibus et magnis dis parturient montes
— (UCLl) mascetur ridiculus mus. Donec guam felis
Capacita del modulo — (UCLl) ultricies nec, pellentesgue su, pretium guis, ssem.
— (UC2) Mulla conseguat massa guis enim. Donec pede justo.
Modnli
T. J.=il.':ll:l del modnleo Emtenuti del] modolo: Eh::ata {ore=) Metodologie Al tp=
S wnitd formativa: e modalita metodologie
Anla Eroject | Elaacning | Stage | Totale formative e modalitd
work formative
. . - For
A un Angleso it | 1i grammatica del ccientie
2| va semblar un resultant lingue Ta a a a 70 Lo Hessuna
- e - . musica,
simplificat es plu simplic
sport etc

— (UC1l) Lorem ipsum dolor sit amet,
Fonoscenze del modalo — (UOC1l) consectetuer adipiscing elit. Zenean commodo ligula
- (UOC1l) eget dolor. Aenean massa.
— (UC2) Cum sociis matogue penatibus et magnis dis parturient montes
— (UCLl) mascetur ridiculus mus. Donec guam felis
Capacita del modulo — (UCLl) ultricies nec, pellentesgue su, pretium guis, ssem.
- (UOC2) Mulla conseguat massa guis enim. Donec pede justo.




[ Modul 1 Bula | Project | El=arning | Gtage | Totale
work

Totale ore moduli 170 a 4] 30 200

Eventuali ore non erogabili 0 0 0 0 0

Totale ore da ercgares 170 a 0 30 200

Articolazion= del percorso (max. 3.000)

Por scientie, musica, sport eteo, litot Buropa usa 1i sam vocabular. Li
lingues differe solmen in li grammatica, li promunciation e 1i plu commun
vocabules. Omnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: On
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen va esser necesal
far uniform grammatica, pronunciation e plu sommun paroles. Ma guande
lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingue es plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingues.

Por scientie, musica, sport eteo, litot Buropa usa 1i sam vocabular. Li
lingues differe solmen in li grammatica, li promunciation e 1i plu commun
vocabules. Omnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: On
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen va esser necesal
far uniform grammatica, pronunciation e plu sommun paroles. Ma guande
lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingue es plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingues.

_"-"i:r.'i. te guidat mftransnarional itd:

Epecificare (max I.000)

Por scientie, musica, = Sezione compilabile solo se presenti visite lar. Li
lingues differe solmen in 1 guidate/transnazionalita 1 COMmT
wvocabules.

Tﬁtivazim ore non erogabili | 1.000)

Por scientie, musica, sport et Sezione compilabile solo se inserita quota  }1
lingues differe solmen in 11 gr di “Eventuali ore non erogabili” nell'area
wvocabules. moduli

[Descrizione dello stage (risupltati attesi in relarione agli obiettivi curricolari del
percorsc, articolazions, modalitd di monitoraggic & valutazions, totoring) (max 2.000)

Por scientie, musica, sport eteo, litot Buropa usa 1i sam vocabular. Li
lingues differe solmen in li grammatica, li promunciation e 1i plu commun
wvocabules.
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Caratteristiche delle principali docenze: Indicare il contesto di provenienza, I ambito o
gli ambiti di specializzazions ed eventwali glteriori informazioni Se= pressoti e
significative. [(NON allegqar= il CV) (max. I.000):

Por scientie, musica, sport steo, litot Buropa usa li sam wvocabular. Li
lingues differe solmen in li grammatica, li promunciation e 1i plu commun
vocabulea. Omnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: On
refusa continuar payar custosi traductorses. At solmen wa esser necesai
far uniform grammatica, proounciation e plu sommun parolea. Ma guande
linguea coalesce, 1li grammatica del resultant lingue es plu simplic e
regulari guam ti del coalesacent lingues.

Por scientie, musica, sport steo, litot Buropa usa li sam wvocabular. Li
linguesa differe solmen in 1li grammatica, li promunciation & 1i plu commun
vocabules. Omnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: On
refusa continuar payar custosi traductorses. At solmen wa esser necesai
far uniform grammatica, proounciation & plu sommun parolea. Ma guande
lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingue es plu simplic e
regulari guam ti del coalesacent lingues.

Modalitd di collaborazione tra i soggetti coinvolti pell’iniziativa (max. 3.000)

Por scientie, musica, sport steo, litot Buropa usa li sam wvocabular. Li
lingues differe solmen in li grammatica, li promunciation e 1i plu commun
vocabules. Omnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: On
refusa continuar payar custosi traductorses. At solmen wa esser necesai
far uniform grammatica, proounciation e plu sommun parolea. Ma guande
lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingue es plu simplic e
regulari guam ti del coalesacent lingues.

Por ecientie, musica, aport etec, litot Buropa usa 1li sam wvocabular. Li
lingues differe solmen in li grammatica, li promunciation e 1i plu commun
vocabules. Omnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: On
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen va esser necessil
far uniform grammatica, proounciation e plu sommun parolea. Ma guande
lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingue es plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingues.

/\

\

Descrivere il partenariato socio-
economico esplicitando le modalita di
collaborazione e di relazione attivate a
livello di progetto con le imprese ed
eventualmente anche con altri

enti/istituzioni
& J

\
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Srienter — Requisiti minimi di accesso (max §03)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation & 1i plu commun
wvcabules.

Srienter — Descrigione del profilc professionales (max §03)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation & 1i plu commun
wvocabules.

Orienter — Quota individueale di iscrisione

(4]

£E

Srienter — Altre informasioni relative 2l trattamento s=conomico (es. rizborso spese, =cc)
fmax 200)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation & 1i plu commun
wvcabules.

Orimnter — Modzlita di selsgions [max 1.000)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation & 1i plu commun
vocabules.

Orienter - Contenuti del peccorse (max 1.000)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation & 1i plu commun
wvocabules.

4 )

Sezione Orienter: compilare in stretta
coerenza con quanto descritto in
precedenza usando un linguaggio
adeguato a comunicare in modo chiaro
alle persone potenzialmente interessate

\ J

1




Costi standard (UCS) - formazione per I'accesso alla professione
(fascia base) approvati con DGR 116/2015 - Approvazione dello
studio per 'aggiornamento e I'estensione delle opzioni di
semplificazione dei costi applicate agli interventi delle politiche
della formazione della Regione Emilia-Romagna

Costo complessivo progetto

Aula teoria,
laboratorio, FAD (es.
videoconferenza), etc.

fre docensa =rogabili: OCs: \/ Importo ore docensa
=rogabili:
HNH 135,00
£E€_EEE €€
fre stage o formasione non OCs: Importo ore stage o
Howente erogabilis formazione non docente
arogabile:
HNK &6, 00
£.EEE, EE
Er\e copplessive Wrogebili: Nomero TCS - =.._'np-:l:|:'ti: ore parecipanti:
partecipanti:
0,78
HMH oD \ £ _EEE£ ££

[otale costo p \gett.-:u

EE_EEE €€

\

fu-ﬁte di finzngiam \E progetto \

Fﬂﬁt: pubblica:
H 4, HH

Altra guote prbbliche: \E‘ucr.‘l privatirs

NN _ NNN, N NN _NHN, BN

Project work
assistito, etc.

[_Ora/utente
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Nomero progetto: Titolo:

Progetto di formazione avente a riferimento il Sistema
Begionale delle Qualifiche B

3

Tipologiar

v

ClZ —Formazione per l'acguisizione di gualifiche
di approfondimento tecnico — specializzazions

Attestato rilasciato:

Certificato di gualifica professionale {ai sensi della DER 735/2013)

Codice organismo Soggetto refersnte:
rafepante:

HHMHN | Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing
elit.

Denominazions ares professiconale:

area professicnale

Denominazions gualifica:

qualifica

[Onits di coppetense da certificare:r

UC1 — osijdfhios fsduhfsdiou

UZ2 — isdufh esifh weolif
UC3 - dghiosue uifyhswi
UC4 — unicefhiouwefwei dewfg

Codice sattore:

5099 — Varie

- -
Data termine iscrizioni: sta inigic prevista: Dotz fine previstar

GG/ M/ RALE Fo/MM/OARD Gl MM/ARRR

Sedi di svolgimentos del progetio

Compone Provincia Aafarants Tal=afono =-mail

Comune 1 Prov 1 Home Eagncme [ G mailf@email it

Contributo del progetto &l raggiungimento dell®okisttivo dell’opsrasions (max 2.000) -

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit. Renean commodo
ligula eget dolor. Asnean massa. Cum sociis natogue penatibus et magnis
dis parturient montes, nascetur ridiculus mus. Donec guam £elis,
ultricies nec, pellentesgue eu, pretium guis, sem. Kulla conseguat massa
guis enim. Donec pede justo, fringilla wel, aliguest nec, vulputate eget,
arcu. In enim Jjusto, rhoncus wut, imperdiet a, wenenatis witae, Jjusto.
Hullam dictum £felis eu pede mollis pretium. Integer tincidunt. Cras
dapibus. Vivamus elementum semper nisi. Asnean vulputate eleifend tellus.
Benean leoc ligula, porttitor eu, conseguat witae, eleifend ac, enim.
Bliguam lorem ante, dapibus in, wiwverra guis, feugiat a, tellus.
Phasellus wiverra nulla ut metus wvarius laocreet. Quisgue rutrum. Asnean
imperdiet. Etiam wltricies mnisi wel augue. Curabitur ullamcorper
ultricies nisi.

1E




Armz territoriale so coi insiste 1'interv=ntor

\\\\ Montagna orientale

Motivazion= scelta (max Z.000):

Lorem ipsum dolor sit amet, co

r adipiscing elit. Asenean commodo
ligula =get dolor. Asensan mass 1

is natogue penatibus et magnis

dis parturient montes, felis,
wltricles nee, pellentesgl Selezionare I'area territoriale sulla quale si T massa
quLE SRR Sonse BEAs JUR - manifesteranno prevalentemente gli effetti del [T =¥
arcu. Im enim justo, rhg T 17 i L Justo.
Nullam dictum felis en progettq. Si spec.lflca che andra selezionato cLetuer
adipiscing elit. Aenean uno tra i seguenti valori: Ea. Cum
sociis natogue penatibu Bologna; Piacenza; Parma; Reggio ascetur
ridiculus m‘:f-_ l]:"me‘: qu nell'Emilia; Modena; Ferrara; Ravenna; Forli; ?:EFT}"’-
gquis, sem. Hulla consegu onis. = 1 ] ingilla
ipsum dolor sit amet, Cesena,; Rimini; Montagna ocmdgntale, cormodo
ligula =get dolor. Zenear — Montagna centrale; Montagna orientale; magnis
dis parturient montes, Delta del Po; Area del-sisma. felis,
ulcricies nec, pellentes A’/At massa
gquis enim. Donec pede justo, LCoINMgCIIT=:

Rispoltati attesi in terminil professionasli = ocropasionali del destinatari: (descrivers i

potenzizli shocchi occupasionali, siz in termini guoalitativi che gquantitativi, sopportati
da evidenses = sdegoata docomentasicons) (max J.000) -

Sed ut perspiciatis unde omnis iste natus error sit  wvoluptatem
accusantium doloremgue laudantium, tTotam rem aperiam, eague ipsa guae ab
illo imwventore weritatis et guasi architecto beatae wvitae dicta sunt
explicabo. MHemo enim ipsam wvoluptatem guia woluptas sit aspernatur aut
odit aut fugit, sed guia consegquuntur magni dolores eos gui ratione
voluptatem segui nesciunt. Negue porro guisquam est, gui dolorem ipsum
guia dolor sit amet, consectetur, adipisci welit, sed guia non numguam
eius modi tempora incidunt wut labore et dolore magnam aliguam guaerat
voluptatem. Ut enim ad minima wveniam, guis nostrum ezxercitationem wullam
corporis suscipit laboriosam, nisi ut aliguid ex ea commodi conseguatur?
iduis autem wel eum iure reprehenderit gui in e2a voluptate welit esse guam
nihil molestiae conseguatur, wel 1llum gui dolorem esum fugiat guo
voluptas nulla pariatur?

Cluster di otenza:r

Ciovani/Adulti non in possesso di Capacitd e conoscenze attinenti le
qualifiche dell’area professionale, disoccupati

Mt=nsa predeterminatac

2 5i o No

-
Nomero destinatari complessivi:

NMN
_'E:l:";ppa volnerabile:
r\\\\\\‘ Cpzicne 1
.
Se il progetto non é rivolto a nessuna
categoria di gruppi vulnerabili selezionare 19

I'opzione “Nessuna tipologia di
svantaggio”




Descrizions dei reguisiti dei partecipanti in ingresso coapreso eventueli conoscense =
capacita sia gens=rali, non specifiche rispetts zll'ar=a professionale, sia attinenti
l'zrea professionale (max. §.004):

Por scientie, musica,

lingues differe solmen
vocabules. Cmnicos dir

refusa continuar payar

ifot Europa usa 1i sam wocabular. Li
- lu commmn
ranca: On
r necessi

sp

Descrivere i requisiti formali e sostanziali dei

far uniform grammatica partecipanti in ingresso esplicitando eventuali Ma guande
lingues coalesce, 1i capacita e/o conoscenze generali o specifiche  |simplic =
regulari guam ti d=l cof rispetto allArea Professionale (SRQ) va esser
plu simplic & regulari esser tam

simplic guam Occidental = Angleso it
va semblar un simplificat Angles, guam un skeptic Cambridge amico dit me
gue Occidental es. Li Europan lingues es5 membres del sam familie. Lor
separat existentie es un myth. Por scientie, musica, sport ete, litot
Europa usa li sam wvocabular. Li lingues differe solmen in 1i grammatica,
1li pronunciation & 1i plu commun wvocabules. Omnicos directe al
desirabilite de un nov lingua franca: On refusa continuar payar custosi
traductores.

—
Sono previste, come reguisiti in ingresso, conoscenses attinenti le= OC di riferimento?

o 5i o Mo

Specificape:

— [(OC1l} Por scientie
(UC1l} musica
- [(UC3} sport

capacita attine=ati le 0 di riferimentoc?

0 2 o 5i © No

Specifica

— (UC3) OCmnicos

Modalits di pobblicigzasions dell’inigigtiva (max 2.000):

Por scientie, mmsica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation e 1li plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: Om
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wa esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation & plu sommun parocles. Ma guande
lingues coalesce, 1i grammatica del resultant lingue es5 plu simplic =
regulari guam ti del coalescent lingues. Por scientie, musica, sSport etcoc,
litot Europa usa 1li sam wvocabular.
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Mpdalita di verifica de=i pequisiti di acc=sso. Specificare attraverso gquale procedura =i
intendano verificare i pequisiti dei partecipanti in ingresso. Indicare anche modalizd =
stromenti {max. I.000):

Por scientie, mmsica, sport etc, litot Europa usa li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in l1i grammatica, li promunciation e 1i plu commun
vocabules. Cmnicos directe. It va esser tam simplic guam Occidental im
fact, it wa esser Occidental. A un Angleso it wa semblar un simplificat
Angles, guam un skeptic Cambridge amico dit me gue Occidental es. Li
Europan lingues es membres del sam familie. Lor separat existentie es5 un
myth. Por scientie, musica, sport etc, litot Eurcopa usa li sam wvocabular.
Li lingues differe solmen in 1i grammatica, 1i promunciation e 1li plu
compun vocabules. COmnicos directe al desirabilite de un nov lingua
franca: Cm refusa continuar payar custosi traductores.

Criterio utiligzato pell’individeuasions dei partecsipanti o nella selesiones dei
partecipanti al progetto:

Criterio di selezione

Selegione del partecipanti: sperificare  sttraverso goale procedera  si 0 intendano
selesionare i partecipanti in ingresso. Indicare anche tempistica, sStromentIzsions =
personale dedicato. (max. Z.000) -

Por scientie, mmsica, sport etc, litot Europa usa li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in l1i grammatica, li promunciation e 1i plu commun
vocabules. Cmnicos directe. It va esser tam simplic guam Occidental im
fact, it wa esser Occidental. A un Angleso it wa semblar un simplificat
Angles, guam un skeptic Cambridge amico dit me gue Occidental es. Li
Europan lingues es membres del sam familie. Lor separat existentie es5 un
myth. Por scientie, musica, sport etc, litot Eurcopa usa li sam wvocabular.
Li lingues differe solmen in 1i grammatica, 1li pronunciation & 1i plu
compun vocabules. COmnicos directe al desirabilite de un nov lingua
franca: Cn refusa continuar payar custosi traductores.

Riconoscimento di croediti (max. 2.003)

Por scientie, m
lingues differe so
wvocabules. Cmnicos dirf
fact, it wa essey
Angles, guam wun
Europan lingues

myth. Por scient
Li linmgues diff
commun wocabule
franca: Cn refus

sport etc, litot Europa usa 1li sam wocabular. Li
L grammatica, li promunciation e 1i plu commun
sser tam simplic guam Occidental in

“Wplificat
Specificare la modalita con cui si procedera a es. Li
riconoscere, in termini di crediti formativi, competenze “in £ =5 “I

. 3, . . 3 £ Eu i5 rabular.
ingresso” corrispondenti agli obiettivi formativi del corso; 1i olu

la formalizzazione viene effettuata su richiesta in base a lingua
quanto previsto dal SRFC e dalla DGR 105/10 -

KParagrafo 12.1.2 “Riconoscimento crediti”

J
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Riepilogo moduli del progetto formativo

N. Titolo del modolo Contencti de=l modolo: Durata {ore=) Matodologi= Al =

/ uwnitd formativa: s modalita astodologis

Anla Froject | El=sacning | Stage | Totale formative e modalita
work formative
. . . Por
A un Angleso it | 1li grammatica del cciencie
wa semblar un resultant lingue 1040 a a 20 13da ST Hessuna
. e . . musica,
simplificat 25 plu simplic
sport etc

Conoscense del

modolo

- (OCL1)
- (UCL)
- (OC1
- (OCZ)

Lorem ipsum dolor sit amet,
consectetuer adipiscing elit. Aenean commodo ligula
eget dolor. Asnean massa.
Cum sociis natogue penatibus et magnis dis parturient montes

Capacita del modulo

- (OC1)
- (OCL1)
- (UCZ)

ulcricies nec,

nascetur ridiculus mus. Donec guam felis
pellentesgue =su,
HNulla conseguat massa guis enim. Donec pede justo.

pretium guis,

Sem.

Modnli
T. 'Eil::llﬂ dal modnlo Emtenuti de=] modolo: Eh::.'lt.'l {orm) Matodologi= Altre=
/ wnitd formativa: s modalita astodologis
Anla Project | Elsarning | Stage | Totale formative e modalitd
work formative
. - . For
A un Angleso it | 1i grammatica del scientie
wva semblar un resultant lingue T0 a a a 70 L Hessuna
- e - . musica,
simplificat es plu simplic
sport etoc

- (UC1l) Lorem ipsum dolor sit amet,
Fonoscenze del modolo - (UCl) consectetuer adipiscing elit. Aenean commodo ligula
- (UCl) eget dolor. Asnean mMassa.
— (UC2) Cum sociis nmatogue penatibus et magnis dis parturient montes
— (UCl) nascetur ridiculus mus. Donec guam felis
Capacitda del modulo - (UCLl) ultricies nec, pellentesgue eu, pretium gquis, sem.
- (UC2) Hulla conseguat massa guis enim. Donec pede justo.
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Modoli Aulz | Froject | Elearning | Stage | Cocals
work

Totale ore moduli 170 0 ¥ 30 200

Eventuali ore non erocgabili o a0 o o o

Totale ore da erogare 170 a0 o 30 200

Articolasions del percorso (max. J.000)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation & 1i plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nowv lingua franca: On
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wa esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation e plu sommun parocles. Ma guande
lingues coalesce, li grammatica del resultant lingue es5 plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingues.

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1li grammatica, li promunciation e 1li plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: On
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen va esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation e plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingus es5 plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingues.

Visite gunidate/transnagicnalita:

Specificare (max 1.000)

Por scientie, musicsay Sezi ilabil | s cabular. Li
lingues differe solmen 1 e.210ne compl a. e S'O\O S€ presenti visite plu commurn
vocabules. guidate/transnazionalita

| J

Motivazion=s ore acn =rcgebili (max I1.000)

Por scientie, musica,
lingues differe solmen in
wvocabules.

Sezione compilabile solo se inserita quota
di “Eventuali ore non erogabili” nell’area
L moduli

—
Descrizione dello stage (rispltati attesi in relasiones 2gli obiettivi corricolari del
percorss, articolasions, mndalitd di monitoraggic & valutasion=, totoring) (max 2_000)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation & 1i plu commun
wvocabules.
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Caratteristiche delle principali docenze: Indicare il contesto di provenienza, 1 ambito o
gli ambiti di specizlissazsicone ed eventoeli ulteriori informazioni se presentl =
sigunificative. (MON 2llegares 11 CV] (max. 1.004)

Por scientie, mmsica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation e 1li plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: Om
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wa esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation & plu sommun parocles. Ma guande
lingues coalesce, 1i grammatica del resultant lingue es5 plu simplic =
regulari guam ti del coalescent lingues.

Por scientie, mmsica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation e 1li plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: Om
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wa esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation & plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, 1i grammatica del resultant lingue es5 plu simplic =
regulari guam ti del coalescent lingues.

Mpdalita di collaborasion= tra i soggetti coinvolti nell*inisigtiva (max. 5.000)

Por scientie, mmsica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation e 1li plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: Om
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wa esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation & plu sommun parocles. Ma guande
lingues coalesce, 1i grammatica del resultant lingue es5 plu simplic =
regulari guam ti del coalescent lingues.

Por scientie, mmsica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation e 1li plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: Om
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wa esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation & plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, 1i grammatica del resultant lingue es5 plu simplic =
regulari guam ti del coalescent lingues.

o\

Descrivere il partenariato socio-economico
esplicitando le modalita di collaborazione e di
relazione attivate a livello di progetto con le
imprese ed eventualmente anche con altri
enti/istituzioni

\ J
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Srienter - Requisitli minimi di accesso (max §00)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation e 1li plu commun
vocabules.

Srienter — Descrigione del profiloc professionale (max §00)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation e 1li plu commun
wvocabules.

Orienter — Quota individuale di i1scrisicne

£EE

Srienter — Altre informasioni relative 2l trattamento sconomico (=s5. rimborso spese, =cc)
(max J00)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation e 1li plu commun
vocabules.

Orimnter — Modzlita di seleagions (max 1.000)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation e 1li plu commun
vocabules.

Orienter — Eﬁur:uut; d=l percorsc (max 1.4000)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation e 1li plu commun
wvocabules.

4 )

Sezione Orienter: compilare in stretta
coerenza con quanto descritto in
precedenza usando un linguaggio
adeguato a comunicare in modo chiaro
alle persone potenzialmente interessate

\ J
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Costi standard (UCS) - corsi di specializzazione (fascia alta)
approvati con DGR 116/2015 - Approvazione dello studio per
l'aggiornamento e I'estensione delle opzioni di semplificazione
dei costi applicate agli interventi delle politiche della formazione

rr— Tessive progetic della Regione Emilia-Romagna
Ore docenzra erogabili: OCs - Importo ore docenza
erogabili:
HNH 151,00
£ 88E a8
Ur= stage o formazions non OCs - Importo ore stage o
docente srogabili: formarions non docente
erogabile:
HNH T&,00
_ . ) £ 00F ¢
complessive eflogabili- Nume=ro OCs - Importo ore partecipanti:
partecipanti:
1,23
HHNN Do 1 €. 0eE £F
otale costo pr ¥Ettﬂ N £ g8g &g
ote di finanziame ‘Fr-:lg\etl:a \
r.n:lta. pubkblica: Altre guote pubbliche: Quota privati:
NN NN HH.HHN,NJ NN .NNN NN

Aula teoria,
laboratorio, FAD (es.
videoconferenza), etc.

Oralutente

Project work
assistito, etc.
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Nomero progetto: Titolo:

3| Progetto di certificazionse delle competenze acguisite
riferite al progetto A

_Tipi:l ogia:

FCO3 - Sistema regionale di certificazione delle
competenze per l'acguisizione di una gualifica
Codice onganismo Soggetto refepente:

refeapmnte:
HHHH | Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing
elit.

Progetto di formasione di riferimento:r

Progetto n. 2

Arhito di applicasions del servigio SFRC (DER F38/2015)

Percorso formatiwvo

Nomero giornate di esame/collogoic valotative

Obiettivi del progetto: riportars sinteticamente gli obiettivi del progetto in
particolare foralizsars la descrizions sullfesito finale previsto (max. 2.000)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1i sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, l1i promunciation e 1i plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabkilite de un nov lingua franca: On
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wva esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation = plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingue &5 plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingues.

Mpdaliti organissative, logistiche = stromentali messe in campo per 1ferogasions del
zservigio di formaliszasione = certificasions (max. Z.000)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1i sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, l1i promunciation e 1i plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: On
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wva 8sser necessi
far uniform grammatica, pronunciation = plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingue &5 plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingueg.

Acces=zg al servizic {max. Z.000)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1i sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, l1i promunciation e 1i plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabkilite de un nov lingua franca: On
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wva esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation e plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingue &5 plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingues.
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Accertaments trampite svidenses (max. 2.000)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in l1li grammatica, li pronunciation e 1li plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: Cm
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen va esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation e plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingue es plu simplic =
regulari guam ti del coalescent lingues.

Accertamento tramite ssams/collogoio walutativo (max. 2.000)

Por scientie, musica, sport etec, litot Europa usa 1li sam wvocabular. Li
lingues differe solmen in li grammatica, li promunciation 2 1li plu commuan
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: Cm
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wva esser necessi
far uniform grammatica, proounciation = plu sommun parocles. Ma guande
lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingue es plu simplic =
regulari guam ti del coalescent lingues.

Tempi di realiszagione delle fasi del servizio Dal Al

Aoecesso al serwizio GE/HM/RRRD | CE/MM/RRRD
Accertamento tramite evidencse GE/EM/RARAE | GE/EM/BRARR
Aocertamento tramite colloguio wvalutativo/esams GE/EMARRD | GE/HM/BRADL
Adempimenti amministrativi f£inali a —~ 2127 LLRT
completamento del servizio CEAY GE/H/

—
Costo complessivo progetto

[ Tumeso gioranate di ] Costo complessivo progetto:
ssameSrolloguic valutativo
1_000 MM . HMKRM, B
H
dooste di finangiamento progetto
foota pubblicar Altre guote pubbliche: foota privatis
KM _HNH,HR NH _HNH, HN MM _HMHM, B
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Nomero progetto: Titolo:

4 | Progetto di certificazione delle competenze acguisite
riferite al progetto B

Tipologia:
FCO3 — Sistema regionale di certificazione delle
competenze per l'acguisizione di una gualifica
Codice onganismo Soggetto referente:

refepenits:
HMNH | Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing
elit.

Progetto di formasione di riferimento:

P::ugett:u n. 3

Arhito di applicasions del servigio SFRC (DER F38/2015)

Percorso formatiwvo

-
Nomero gioroate di esames/collogoic valotative

Ohiattivi del progetto: riportare sinteticaments gli obisttivi del progette in
particolare focalizsars la descrizions snllfesito finale previsto (max. 2.000)

Por scientie, mmsica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation e 1li plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: Om
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wva esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation & plu sommun parocles. Ma guande
lingues coalesce, 1i grammatica del resultant lingue es5 plu simplic =
regulari Juam ti del coalescent lingueg.

Mpdalita organizsative, logistiche = stromentali messe in campo per 1'erogasione del
zervizgio di formaliszasions = certificasiones (max. Z.000)

Por scientie, mmsica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation e 1li plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: Om
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wa esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation & plu sommun parocles. Ma guande
lingues coalesce, l1li grammatica del resultant lingue €5 plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingues.

Acces=zp al servizico {max. 2.000)

Por scientie, mmsica, sport eteo, litot Europa usa l1li sam wvocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation e 1li plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: Om
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wva esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation & plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, 1i grammatica del resultant lingue es5 plu simplic =
regulari Juam ti del coalescent lingueg.
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Accertaments tramite evidenase {max. I.000)

Por scientie, musica, sport ete, litot Eurcopa usa li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation e 1i plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabkilite de un nov lingua franca: On
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen va 8sSS5er necessi
far uniform grammatica, pronunciation & plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingue es5 plu simplic =
regulari guam ti del coalescent lingues.

Accertamento tramite ssams/collogoio valotative (max. 2.000)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wvocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation e 1i plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: On
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen va esSSer necessi
far uniform grammatica, pronpunciation & plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingue es5 plu simplic =
regulari guam ti del coalescent lingues.

Tempi di realiszasgions delle fasi del servizio Dal Al

Aoccesso al serwvizio GE/MARRE | GE/MEM/BLRR
Accertamento tramite evidence GE/MARRE | GE/MEM/BLRR
Aocertamento tramite colloguio valutativo/esame GE/MRRRR | CE/MM/BRLRR
Adempimenti amministrativi fimali a - AnAT BLAT
completamento del serwvizio CE/MM/ CC/H/

—
Costo complessivo progetto

[ Humero gioraate di 0CS Costo complessivo progetio:
ssameSrollogquic valutativo
1_000 MM . NHM, NN
H
foote di finzngiamento progetto
toota pubblica: Altre guote pubbliche: fhota privatis
KM _HMH, NN NN .MMM, NH MM . NHM, NN
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Nomero progetto: Titelo:

L Pr:ge:t: di accompagnamento al lawvoro

_Tipi:l ogia:

A0Z - RAccompagnamento al lawvoro

{Codice organismo Soggetto refecente:
referente:

HMHH | Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing

elit.
Data termine iscrisioni: Data inigio prevista:r Data fine prevista:
non applicabile Ee/ MM/ BRBR G/ BRADL
Gruppo volnerabile:
Cpzione 1
_P::'\ufJ.:.i:'.g' da bando: contratti di lavors 4 tempe indeterminsto o di Darametro:
appreadistato I o III livells attivabili:
4 3_000,00
Costo complessivo progetto
Profiling da bando: | Numers di contratti di Iavers attivabili: Total= costo
progetio:
4 NHH
MM _ NHN  }NH
foote di finzngiamento progetto
foota pubblica: Altre guote pobbliche: Ceota privati:
HM . MHNH, HN HMN . HMH, NN HMM . HHM  MH
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